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Pro Emily. Jsi skrznaskrz nddhernd Zena. Pro spisovatelku
je tézké ménit redaktora po Sedeséati knihach, ale tys mi to
maximalné usnadnila. Ocefiuji tvou vrozenou laskavost,
uméteny pristup k Zivotu, soucit k ostatnim a hlavné tvou
pilnou préci odvedenou na tomto romanu. Nikdo nedokaze
,osekat“ text tak ucelné jako ty. Dékuji.






VSechno to poztrdcené (at jsem to jd Ci ty),
najdeme vidycky v mori a jsme to zase jen my.
E. E. Cummings






Utery, 8. cervna

Dnes ji ptijede dcera na letni prazdniny. Mary Langfordova
vyhliZela na ulici pfed svym kramkem s knihami, protoZe se ne-
mohla dockat, aZ se objevi dcefino auto. Kdyz nevidéla nic kro-
mé pocetné rodiny vchazejici do obchodu se zmrzlinou na konci
bloku, pohlédla na hodinky. Ptl ¢tvrté. Autumn volala kolem po-
ledne, Ze je i s détmi na cesté a zatim maji dobry ¢as. MoZna to
uZ tedy nebude trvat dlouho.

,»Dnes jsi néjaka zamlkl4,” konstatovala Laurie ze svého mista
za pultem, kde rovnala propisky, lepici pasku, seSivacku a zaloz-
ky.

Mary se obratila od vykladni skiing, kterou nedavno vyzdo-
bila plakaty horkych novinek. ,,Délam si starost, kdyZ je na cesté
tak dlouho.”

,Ona to zvladne a bude to skvélé, az ji budeS mit i s détmi
u sebe. Naposled tu byli na Vanoce, ze?“

,J0.“ Popadla péfovou prachovku a pustila se do policek — coz
byla v knihkupectvi U plaZe nikdy nekonc¢ici prace. Knihkupec-
tvi patfilo rovnym dilem ji a Laurii. Autumn bydlela v Tampé na
Floridé, coz bylo dost daleko, aby jim to znesnadiiovalo setkavani
v dobé, kdy museli Taylor s Cadenem chodit do Skoly. ,,A po-
chybuju, Ze se sem letos jeSté na svatky dostanou.” Nastésti u ni

10



pravidelné travili 1éto — pochopitelné kromé loniského roku, ce-
muz se nedalo divit. Mary doufala, Ze tradice spolecnych letnich
prazdnin bude pokracovat, ale vlastné to nebylo jisté, protoze déti
dortstaly. Taylor zbyval rok do maturity a pak chtéla na vysokou,
Caden chodil druhym rokem na stfedni. Mary se béla, Ze by je-
jich letosni prazdniny v Sable Beach mohly byt na néjakou dobu
posledni.

,Mohla bys za nimi prece jet ty,“ podotkla Laurie.

Autumn ji uz nescetnékrat zvala. Mary si vzpomnéla na hadky,
které svym opakovanym odmitdnim vyvolala a sevtel se ji Zalu-
dek. Chtéla zajet do Tampy, chtéla to zaFidit tak, aby jeji dcera
nemusela porad cestovat k ni. Autumn si fadu mésicid prochazela
nesmirné téZkym obdobim. JenZe pomysleni na to, Ze vstoupi na
neznamou pudu, naplnilo Mary hrtizou. Nedokazala vyrazit dal
neZ do Richmondu, coZ bylo nejbliZsi vétsi mésto. Jinak ospalé
primoftské méstecko ve Virginii viibec neopoustéla. A to v ném
Zila uz pétatticet let. ,,Jisté, ale znas mé. Tohle je jediné misto,
kde se citim bezpecné.”

Laurie se zhoupla na vysoké stolicce za pultem. ,,No, pokud
tvtj strach vydrZel az doted, tak se ho asi nezbavis nikdy.“

,»INe. Sice o tom nemluvim, ale minulost je pro mé stejné Ziva
jako vzdycky.“

Ackoli jesté pred chvili bylo diky prilivu sezonnich turistt
knihkupectvi plné zakazniku, ted v ném momentalné nebyl té-
méf nikdo. V takovych okamZicich si spolu povidaly, aby se tro-
chu rozptylily od préace. Pro Laurii nebylo knihkupectvi U plaze
jedinym zdrojem piijmut. Jeji manzel Christopher Conklin byl
talentovany umélec. Maloval zejména primorské krajinky, a sice
nebyl zastoupen v prestiZznich galeriich, ale v knihkupectvi mél
své vlastni oddéleni a jeho obrazy se prodavaly v kamenném ob-
chodé stejné dobre jako po internetu.
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JenZe Mary, kterd nebyla nikdy vdand, jiné prijmy neméla.
Knihkupectvi sice biihvijak nevynaselo, ale ona knihy milovala.
Poskytovaly tolik kyZeny unik, a zisk z obchodu ji stacil natolik,
aby se dokazala jakZ takZ protloukat. A na ni¢em jiném ji neza-
leZelo.

»2Autumn se vZdycky tak rozciluje, Ze nevyrazim nikam do
svéta. Ani k ni na navStévu. NatoZ abych cestovala,” brblala
a s litosti si uvédomovala, jak ji Srdmy na dusi brzdi a obcas vna-
Seji napéti do vztahu s dcerou. ,,Porad tvrdi, Ze jsem jeSté moc
mlada na to, abych Zila jako babicka.“

,»Ma pravdu.”

Mary povzdechla. ,,UZ nejsem mlada.“

,Nesmysl. Jsi o devét let mladsi neZ ja. Ctyfiapadeséat neni
Zadné stari.”

Coz byla pravda, ale Mary byla nucena dospét daleko dfiv nez
vétsina jejich vrstevniku. ,,Pfipadam si strasné stara.”

,,PTisti rok bys méla jet do Tampy, kdyZ té pozvou.”

Zavrtéla hlavou. ,Nemuzu.“

,»MozZna své obavy prekonas.”

Mary si nemohla pomoct, aby se nenajezila. Nesnasela, kdyz
na ni Laurie tlacila. ,,Ne.”

»2Autumn to nechape, Mary. Proto tohle téma vyvolava témeér
vSechny hadky, které jste spolu mély.“

,Javim. A mrzi mé to. Jenze s tim nemuzu nic délat.

Laurie ztiSila hlas. ,,Méla bys ji fict pravdu...“

,V Zadném pripadé,” ucedila Mary. ,,Proc?“

LExistuji pro to padné divody. A ty to dobfe vis. UZ
jsme o tom mluvily,“ prohlasila Laurie a zistavala klid-
na jako vzdy. To byla jedna z mnoha véci, které se na ni
Mary zamlouvaly — byla pevna v nazorech, trpéliva a jeji ne-
ochvéjnost Mary zvlastné pomahala vyrovnat se s divnymi poci-
ty a vzpominkami, které se ji obcas vynotrovaly v paméti.
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Laurie ted’ trefila hiebik na hlavicku. Mary citila, jako by mi-
nulost procitala z hlubokého spanku. MozZna je skutecné nacase
vSechno Autumn vypoveédeét.

Jenze existovalo zhruba stejné mnozstvi divodd — zavaznych
divodi —, proc to nedelat. A pomysleni, Ze odhali svou minulost
a celou ji uvidi dcefinyma ocima, nedélalo Mary viibec dobfe.
,»INemiZu to téma vytahnout po tom vSem, ¢im si ted’ ptildruhého
roku prochézela. Navic uz je to tak davno, Ze mi skoro pripada,
jako by se to stalo nékomu dplné jinému,“ prohlasila a v duchu ta
temna léta zasunula do nejhlubsich koutti mysli. ,,Chci se od toho
drZet co nejdal.”

Laurie nepoukazovala na to, jak si Maryina tvrzeni odporu-
ji. A Mary byla rdda. Nedokdazala by vysvétlit, proc je to pro ni
porad tak skutecné, désivé a stale pritomné, a presto se od toho
zaroven citi zvlaStné odtrZena.

,»Akorat Ze se to nestalo nikomu jinému,“ namitla Laurie smut-
né. ,,Stalo se to tobé.“

%

Viné oceanu Autumn prozrazovala, Ze je doma. Jakmile vijela
do méstecka, stahla okénko, zhluboka se nadechovala a naplnila
si slanym vzduchem plice aZ po okraj.

,Co to provadis?“ Taylor si drZela dlouhé hnédé vlasy, aby ji
nebicovaly do obliceje, a vyznamné se na matku podivala.

Autumn se usmala. Védéla, Ze déti se v posledni dobé tsmévi
z jeji strany priliS casto nedockaly. ,,JJenom potfebuju trosku
vzduchu.”

,»A pritom nesndsis, kdyz si stdhnu svoje okynko,“ zavrcel ze
zadniho sedadla Caden.

,2Doufam, Ze uz nebudu tak popudlivad.“ Za uplynulych osm-
nact mésicd se totiZ Autumnin Zivot proménil v pfiSernou no¢ni
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miuru, z niZ nedokazala vybfednout. Méalem ani neodjela do Sab-
le Beach. JenZe kdyZ na ni obé déti stfidavé naléhaly, aby mohly
stravit 1éto u ,,Mimi*“, jak Fikaly babicce, uvédomila si, Ze i ony
pottebuji délat trochu normalni véci a udrZet si kontakt alespori
s jednim z rodicd. Jeji Zal nad zmizenim manzela a patrani po
ném ji patrné pohltily natolik, Ze déti mély dojem, jako by zmi-
zela i ona — nebo presnéji ta matka, kterou znavaly. Doufala, Ze
navratem na misto, s nimz je pojilo tolik krasnych vzpominek, se
ona i déti uklidni a trochu vzpamatuji.

Beztak se nezddlo, Ze by pro Nicka mohla jeSté néco udélat. To
byla tvrda realita. Vycerpala vSechny mozZnosti, a presto nemeé-
la sebemensi tuseni, kde se Nick nachazi. Bohuzel musi pocitat
i s tim, Ze je mrtvy, a vymyslet, jak pokracovat v Zivoté bez néj.
Uz kvili détem.

Ve vtefing, kdy zahlédla knihkupectvi, se v ni vzedmula vIna
Malem ji vyhrkly slzy. KdyZ byla mala, stravila spoustu hodin
mamince v patach v tzkych prichodech mezi policemi plnymi
knih toho malebného obchtidku jako vysttiZzeného z kfivolakych
ulicek viktoridnského Londyna. Pomdahala mamince s jejich
opraSovanim nebo si Cetla v koutku, ktery Mary zfidila jen pro
ni.

V dobé dospivani travila v knihkupectvi U pldZe stejné dlou-
hou dobu, jenZe to uz dopliiovala knihy na regaly, objednavala,
co bylo tfeba, a pracovala i u pokladny — a pochopitelné zase
Cetla, ale tehdy uz na vysoké stolicce za pultem, kdyZ cekala na
dalSiho zékaznika.

BoZe, pomyslela si. Je skvélé byt doma! Sice dokézala byt na
svou matku hodné tvrda kvili tém jejim nesmyslnym obavam
a vystrednostem kolem cestovani, ale ted’ se nemohla dockat, az
ji uvidi. AZ do této chvile si neuvédomovala, jak nesmirné se ji
po matce styskalo. No a co, Ze je Mary stiZend jakousi agorafobii
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a obcas naprosto odmita vychazet ze svého malého bungalovu
kousek od more. VZdycky tam pro ni bude a ¢eka, aby svou dceru
privitala doma. TfebaZe Autumn nikdy neméla otce ani bratiicka
nebo sestficku, po kterych tajné touZila, méla velké Stésti na bez-
podminecnou lasku hodné maminky.

»A jsme tady.“ Ukéazala na knihkupectvi a zpomalila, protoze
hledala misto na zaparkovani.

»INejedeme k Mimi dom@?“ divil se Caden a vzhlédl od cehosi,
co studoval v telefonu.

,»INe, ted hned ne. Nejdiiv se zastavime pozdravit Mimi a te-
ticku Laurii. Pak teprve prevezeme véci k ni domi a vybalime.*

Ve zpétném zrcatku spatfila, jak se syn mraci. ,,Doufam, Ze
to nebude dlouho trvat, aby pak nebylo pozdé vyrazit na plaz,”“
povzdechl si.

,Plaz urcité stihneme jesSté pred setménim,” chlacholila ho,
vmackla velké volvo mezi Cerveny kabriolet a Sedy sedan a po-
padla kabelku.

Najednou se ozvala Taylor: ,,Hned jsi tiplné jind.“ Autumn se
zarazila s rukou na klice.

,»V jakém sméru?“ divila se Autumn.

,»INejsi tak kfecovita. A uZ ne tak smutna.”

,»Mné staci, abych sem prijela, a mam radost,” priznala.

,»Tak pro¢ jsme sem zase malem nejeli? zeptal se Caden.

Autumn se oto€ila a podivala se na néj. ,, Ty vi$ proc.”

Po dcefiné tvari prelétl bolestny vyraz. ,,Znamena to, Ze se
vzdavas?“

»Nadéje? JistéZe,“ odpovédél sestie Caden a ironie v jeho hlase
naznacovala, Ze otazku povaZuje za pitomou. ,, Tata je mrtvy.“

,» 10 nefikej!“ oborila se na néj Taylor. ,,Nevime to urcité. Moz-
na se vrati.“

,UZ je to rok a ptl, Tay,“ ztisil hlas Caden. ,,Kdyby mohl, dav-
no by se vratil.“
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,Prestante! Oba!“ Autumn nechtéla, aby se zacali zase hadat
tésné pred setkanim s babickou, kterou dlouho nevidéli. Posledni
dobou na sebe byli jako pes a kocka a ji uz privadélo k Silenstvi,
Ze jim v jednom kuse musi délat rozhodciho. JenZe se détem vii-
bec nemohla divit. PfiSly o otce a nevédély jak ani pro¢. A ona
jim to také nijak nevysvétlila. ,,UZ jsme si prozili dost nepiijem-
nosti,” dodala. ,,NeztéZujte situaci.”

»lak ji to vysvétli sama,” vybidl ji Caden. ,,Tata je mrtvy a my
musime Zit dal. Nemam pravdu? Co ty na to? Dé€lej, fekni to —
vzdéavas se a prestavas ho hledat.“

Skutecné? Autumn nevédéla. Vazné je cesta sem znamenim,
A bude cekani nejlepsi pro vSechny tfi? Nedokazala si predsta-
vit, Ze by jeji déti chtély stravit dalSich osmnact mésicti zmitané
smutkem a znicené hledanim odpovédi, kterych se mozna nikdy
nedockaji. Sedmnéctiletou Taylor ¢ekala maturita a vybér vhod-
né vysoké Skoly. Caden byl jen o rok mladsi neZ ona. Urcité by
se radéji oba divali doptedu, a ne se porad otaceli do minulosti.

V kaZdém pripadé si Autumn nebyla jistd, jestli dokaZe po
Nickovi dal patrat — rozhodné ne tak intenzivné jako doposud.
Byla uZ vycCerpana. Dusevné i fyzicky. Do uplynulého ptldru-
hého roku vloZzila vSechno, co mohla, a vlastné ji to ani za méak
nepomohlo. To bylo asi nejvic sklic¢ujici.

,»Porad v sobé budu chovat nadéji,”“ prohlasila, prestoze vSich-
ni, s nimiz byla v kontaktu — v€etné FBI —, se v§i vaznosti tvrdili,
Ze je Nick urcité mrtvy. Bylo tézké sledovat, jak se ta idylicka
vychova se dvéma rodiCi, kterou se snazila svym détem zajistit,
protoZe sama nic takového neprozila, ze dne na den rozpadla.
Dostala se do viru pociti zklamani, zoufalstvi a samoty, mar-
ného patrani po Nickovi, a ten vir ji stahoval niZ a niZ. Védéla,
Ze stejné bolestné to je i pro déti. Proto by toho mozna opravdu
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méla nechat a Zit dal — aby détem poskytla za danych okolnosti
co nejvyssi kvalitu Zivota.

,Co to teda opravdu znamen4? Bude$ v hledani taty pokraco-
vat?“ naléhal Caden. ,,Chces tomu vénovat i 1éto?“

Poznal, Ze se v ni cosi zlomilo, Ze prijezd sem je znamkou
zmeény, a chtél uz za vSim nakreslit tlustou ¢aru. JenZe Autumn
jeSté nebyla pFipravena si pfiznat, Ze selhala. Zejména proto, Ze
se déti tolikrat snaZila chlacholit a slibovala jim odpovédi. Na-
konec se dockaji.

Otevtela pusu, aby se pokusila objasnit pokud mozZno co nej-
Setrnéji, co zamysli, kdyZ vtom zahlédla matku. Mary vysla pred
krdmek a uZ na né mavala.

,Babicka je tady,” oznamila.

Déti nastésti v rozhovoru nepokracovaly a vystoupily z auta.

,»Ahoj Mimi!“ Caden dlouhym krokem doSel k Mary jako prv-
méfil pres sto osmdesat. A Taylor presahla sto sedmdesat. Oba
byli vysoci po otci.

Mary sva vnoucata jedno po druhém radostné objala a vykfi-
kovala, jak déti vyrostly a jakou ma obrovskou radost, Ze je zase
vidi. Pak se obratila na Autumn.

,»1ys zhubla,” Spitla ji do ouSka a v ismévu se ji objevil ndznak
obav. Pak se objaly.

,»Jsem v pohodé, mami.“ Autumn do sebe naséla typickou viini
knihkupectvi a uvédomila si, Ze to je dalsi véc, na kterou nezapo-
mene. Byla to viiné mat€ina oblecCeni a détstvi a vSech téch skveé-
lych knizZek, které postupné precetla. Kdysi doufala, Ze si precte
kazdickou knizku, kterou méli na policich. Uplné se ji to nepodafi-
lo kvtili neustalym novinkdm a obmeénovani sortimentu, ale urcité
precetla vic knih neZ vétSina lidi. Knihy dodnes povaZovala za
velmi dutleZitou soucast svého Zivota. ,,Je prima byt doma.“
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,Laurie umird zvédavosti a chce vas taky vidét. Pojdme ji do-
vnitt pozdravit,” vybidla je Mary a otevfela jim dvefe.

Jakmile cinkl zvonek nad vchodem, Laurie vstala zpoza po-
kladny a hned k nim spéchala. ,,Tady jste! To je bezva, Ze jste ko-
necné prijeli. UZ jsem se bdla, Ze se Mary z toho ¢ekani zblazni.
Nemohla se vas dockat. My obé.”

Taylor se nechala sev¥it do pevného objeti. ,,Jsem rada, Ze jsme
se sem letos dostali. Kde je strycek Chris?“

,»Asi nékde na plazi. Maluje. VSak ho znas, jakmile se otepli,
je jako maly — cely divy vypadnout ven.“

Chvilku si prohlizeli ¢ast obchtidku vyhrazenou Christophe-
rovym dilim, aby mohli obdivovat ta nejnovéjsi. Autumn se
hned zamilovala do obrazu knihkupectvi, na némz vypodobnil
malé dité, které se jednou rucickou drzi mamy a ve druhé nese
hromadku kniZek. Tim malym mohla byt docela klidné kdysi
ona. Mélem ji zacalo vrtat hlavou, jestli stryc¢kovi nebyla inspi-
raci, a hned se i kvuli tomu rozhodla, Ze pokud se tento obraz do
jejiho odjezdu neprodd, koupi si ho sama a odveze ho do Tampy.

Penize nastésti méla. Nick pracoval jako firemni pravnik
a finan¢né na tom byl vZdycky dobie. Po prvnich letech jejich
manzelstvi, v jejichZ pribéhu dokoncoval vysokou Skolu, se uz
nemuseli uskroviiovat. Ale doopravdy je postavilo na nohy dé-
dictvi po smrti jeho otce. KdyZ Sergej zemrel, Autumn mohla
odejit z prace trednice v mistni bance a poslednich deset let se
soustfedila na blaho rodiny, pé¢i o domov, zahradu a kuchyn. Jeji
finan¢ni situace byla také jednim z divodt, pro¢ odmitla verzi,
Ze Nick tfeba odeSel za jinou Zenou, coZ bylo vysvétleni, s nimz
se setkala nescetnékrat. Pro¢ by odchazel i od déti, a navic bez
jediného centu? Samoziejmé, nékdy se hadali, hlavné v nedavné
dobé, kdy mu prace zabirala vic a vic €asu a energie, ale ani jeden
z nich nikdy nemluvil o rozvodu.
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,»10 je UZasné!“ vyk¥ikla a prohliZela si dal obraz s hol¢ickou
a knihami. ,,Miluju Chrisovy obrazy.”

,»Posledni, ktery vénoval na dobroc¢inné ucely, se prodal za Sest
tisic dolar®,” oznamila Laurie hrdé.

,»Kdo ho koupil?“ vyzvidala Autumn. Pokud doty¢ny kupec
bydlel v Sable Beach, byla dost znacna pravdépodobnost, Ze ho
bude znat.

»Mike Vanderbilt z restaurace odnaproti. KdyZ se pustil do
prihazovani, byl trochu pod parou, a ted mu obraz visi v lokale.
Myslim, Ze je rad, ale zdroven mu urcité pfipomina jeho blaho-
vost, takZe se uz asi nebude draZeb tcastnit — a po par sklenic-
kéach uz viibec ne.”

VSichni se rozesmali, kdyZ si predstavili toho kulatouckého
dobréka, ktery se nechal vyprovokovat alkoholem k bitvé v po-
dobé dobrocinné drazby.

»Jeho Zené se tim pddem asi dafi dobte,“ konstatovala Au-
tumn. ,,UZ je ji lip?“

Laurie stfelila po Mary prekvapenym pohledem a odpovédéla:
»BohuZel ne. KdyzZ ten obraz kupoval, bylo Beth celkem dobre,
ale pred par mésici se ji rakovina prsu zase vratila.”

»Ne...“ vykfikla Autumn. VSichni tady majitele rybi restaura-
ce pojmenované ,,Cerstvy tlovek znali. ManZelé Vanderbiltovi
délali hodné i pro mistni komunitu. Autumn byvala v jejich re-
stauraci stalym hostem. KdyZ jesté bydlela doma, stravovala se
tam v jednom kuse. ,,A jaké ma vyhlidky?“

,»Nijak rizové. Proto se také doma vratil i Quinn. Bydlel v né-
jakém méstecku ve staté New York. Momentalné pomaha otci
v restauraci. Urcité prijel i proto, aby stravil néjakou dobu s mat-
kou, nez... prosté... nez se s ni bude muset rozloucit navzdy.”

,»Quinn je doma?“ podivila se Autumn. To necekala. Zmin-
ka o byvalém studentovi z jeji stfedni Skoly ji ponékud vyvedla
z miry. Quinn byl o néco starsi, chodili spolu do Skoly a pojila je
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vyznamna udalost z jejiho Zivota — pripravil ji totiZ o panenstvi
ve své malebné chaticce postavené ve vétvich stromu na zahradé
rodict. Bohuzel pak o jeji malickost nejevil tak velky zajem jako
ona o néj. A nakonec ji zlomil srdce, protoZe se vratil ke své by-
valé pritelkyni, se kterou se pét let nato oZenil. ,, TakZe je ted” tady
i s manZelkou a détmi?*

»INe. Déti nema,” vloZila se do debaty teticka Laurie. ,,On a Sa-
rah... jak se jmenovala za svobodna?“

,»Vizii,” sdélila ji pohotové podivné piijmeni Autumn.

,»Ano, Vizii. Rozvedli se nékdy pred dvéma lety. Tys to nevé-
déla?“

,»Jak bych mohla?“ Na socialnich sitich o tom nic nenasla, ale
Quinn na tyhle véci nikdy moc nebyl a ona na svych socialnich
sitich nikdy nemohla Sarah dohledat — ne Ze by se o to posledni
dobou jakkoli zajimala. ,,Nevidéla jsem ho od té doby, co praco-
val jako plavcik na plézi, kdyz byl v prvaku na vysoké, a musel
pro mé skocit, abych se neutopila.“ UZ nedodala, Ze celou tu akci
sehréla jen proto, aby upoutala jeho pozornost. Ted’ se za to do
hloubi dusSe stydéla a pfi predstavé, jak mu to tehdy muselo byt
jasné, se ji délalo zle.

»Prekvapuje mé, Ze se ten drb nedostal aZ k tobé do Tampy,“
prohlésila Laurie. ,,Tady se néjakou dobu o ni¢em jiném nemlu-
vilo.“

JenZe kdo ji to mél Fict? Mdma na drby moc nebyla, coZ byla
ironie vzhledem k tomu, jak dlouho v Sable Beach bydlela. Més-
teCko, kde Autumn vyrostla, zacalo mluvit o jejich pratelich
a sousedech na dplné jiné trovni.

,ProcC se jejich rozvod tak propiral?“ divila se. JenZe to védé-
la. Quinn byval nejen jednim z nejoblibenéjsich klukt ve Skole,
ale byl i velice pohledny, sportovni typ, naprosto nejlepsi ze t¥i-
dy — a bezesporu jeden z nejskvélejsich kluk v Sable Beach. Ale
stejné. VZdyt rozvody uz jsou tak bézné, Ze skoro nikoho ani
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nezajimaji. A Quinnovi je devétatficet. OdeSel odsud uz déavno.
Poslednich jednadvacet let sem jezdil jen navStévovat rodice. Jak
je tedy mozné, Ze byla pomérné vSedni udalost v jeho Zivoté na-
jednou tak horké téma?

Laurie nendpadné kyvla hlavou k Taylor a Cadenovi, takze
Autumn pochopila, Ze se ji nechce mluvit pfed nimi. ,,Byly tam

,»Ale jd to chci taky védét,” namital Caden.

,Proc? Ani jsme ho neznali,” obofila se Taylor na bratra diiv,
neZ Autumn stacila zareagovat, a to se neobeslo bez Cadenova
vypadu, at’ sestFicka zmlkne, a uzZ se zase zacali hadat.

,Prestanite, nebo bude Mimi litovat, Ze nas pozvala.“ Autumn
obrétila o€i v sloup, aby predvedla, jak ji ty Sarvatky unavuji.

»Neméli bychom vyrazit domd, abyste se vybalili?“ navrhla
Mary. ,,Laurie se nabidla, Ze dnes zavre krdm sama, tak vam stih-
nu uvarit i veceri.”

»,Bezva,“ schvélila plan Autumn. Jakmile Caden a Taylor
vyrazi na plaz, tfeba se trochu rozveseli a vklouznou do svého
tradicniho pratelského chovani jako vzdy, kdyz prijeli do Sable
Beach.

Matcin dim vypadal stejné, jen vnéjsi dievéné obklady ted
byly bilé, zatimco dfiv si je pamatovala zelené. Zjevné potfebo-
valy nové natfit a bila vypadala Cisté a upravené. Autumn se sice
tahle novinka libila, ale ulevilo se ji, kdyZ zjistila, Ze se uz nic
dalsiho nezménilo. Navstévy u Mary pripominaly navrat v case.
To se kazZdému nepostésti po celych dvaceti letech od opuSténi
rodného hnizda.

A protoZe byl diim tak maly, Caden musel spat na gauci. Tay-
lor obsadila ptivodni Autumnin pokojicek hned vedle Maryina
a vSichni tfi méli spole¢nou koupelnu na druhé strané chodby.
Autumn spala v apartmé nad gardzi mimo dim, kde méla diky
Nickovi vlastni postel i koupelnu. Nick si nemohl vzit volno na
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celé 1éto, a tak kdyz do Sable Beach privezla déti, nikdy s nimi
nestravil vic nez par dni v kuse. Za ty roky to bylo pricinou ne-
jedné hadky, a tak ochotné souhlasila, kdyZ trval na tom, aby
méli svij vlastni oddéleny obytny prostor. Myslela si, Ze by to
mohlo znamenat jeho Cetnéjsi navstévy nebo o néco delsi pobyt,
kdyZ uZ konecné prijel. Nakonec to bylo tipIné jedno, ale sehnal
architekta a nechal nakreslit plany obytného prostoru nad garazi,
prestoZe barvy a vzory interiéru nakonec vybirala Autumn.

Jakmile nechala déti u Mary, aby se vybalily v domé, zapla-
vila ji vlna melancholie. Sla pomalu ke gardZi a stoupala po zad-
nim uzkém schodisti do svého apartma, kde ted” proZije nékolik
nadchazejicich mésic sama. V minulych letech tady sice také
byvala castokrat dost dlouho o samoté, ale to bylo jiné, protoze
védéla, Ze Nick prijede aspoil na navstévu. Dnes si bez néj obcas
pripadala ztracena.

,»Kde jsi?“ zaSeptala a obchézela pokoj. Dotykala se véci, kte-
rych se dotykal i on. Vanoce tady stravili bez néj, ale Autumn
zlstala s Taylor ve svém ptivodnim pokojicku v domé. Tyden
spolu ve stisnénych podminkach vydrzely, ale na tfi mésice by
to bylo moc, to by mohly podlehnout nutkani otocit se na paté
a odjet hned domt.

Zastavila se pred pradelnikem, kam matka vystavila rodinné
foto. Autumn védéla, Ze se manZzel podili na néjaké tajné ¢innosti
a jeho kamarad, ktery byl u FBI, mu predlozil nabidku na spo-
lupraci kvtli jeho napojeni na Ukrajinu. Nickovi rodice odtam-
tud emigrovali, takZe umél ukrajinsky, znal dobfe mistni zvyky
a porad mél na Ukrajiné par ptibuznych. Diky tomu byl idealni
odbornik na tuto stale komplikovanéjsi oblast.

Ackoli ji nemohl presné prozradit, co pro vladu déld, tipova-
la, Ze néco v protiteroristické sekci, mozna se dokonce pokousel
infiltrovat do nékterych radikalnich skupin. Nékde se docetla,
Ze FBI obcas vyuziva civilisty, ktefi jsou hodné dobti v praci
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s pocitacem nebo maji specialni znalosti ¢i schopnosti, aby jim
vypomohli jinak.

Mozna je z néj plné kvalifikovany Spion a jeho protivnici, at’ uz je
to kdokoli, odhalili jeho ¢innost. FBI popirala, Ze by ho na Ukrajinu
vibec vyslala, ale ona zjistila, Ze tésné pred svym zmizenim letél do
Kyjeva. Neméla sebemensi tuSeni, pro€ by tam jinak jezdil, kdyzZ ne
na jejich Zadost. Kdyby se chtél osobné setkat se strycem nebo dalsi-
mi pribuznymi, urcité by ji to Fekl. Navic si to u nich ovérila a rodina
ji tvrdila, Ze se jim za celou dobu neozval. Pak se sama vydala na
cestu pres pul svéta, aby si s nimi promluvila osobné — bohuzel ani
ten dlouhy naro¢ny vylet neprinesl Zadné nové poznatky.

Ted' si poloZila kufr na postel a zacala vybalovat obleceni. V tu
chvili za ni ptiSla matka. ,,Déti by rady vyrazily na plaz jesté
pred vecefi, ale fikala jsem jim, at’ radSi nechodi samy.“

»2Mami, je jim Sestnact a sedmnact,” zavrtéla hlavou. , Déti
v tomto véku chodi na plaz samy tplné normalné.“

,»Presto bych je radsi doprovodila.”

To byl matcin zdvorily zptsob, jimZ davala najevo, Ze se boji,
Ze by mohly byt vystaveny nebezpeci a citi potfebu na né dohli-
Zet. Mary byla vZdycky prespriliS ochranitelskd. Nicméné Au-
tumn se podarilo ovladnout, aby na to nic nefekla. Nikomu neu-
Skodi, kdyZ se Mimi projde s détmi k mofi. Nebyl diivod prenaset
sviij neprijemny dusivy pocit i na né. VZdyt se s nim za posledni
rok a piil musely neustale néjak vyrovnavat. ,,Dobra.”

,Chces, abychom na tebe pockali?“

,»INe. Za par minut vas dozZenu.”

Matka prikyvla a obratila se k odchodu. Nez vykrocila po
schiidkéch dolt, zarazila se. ,,Asi pro tebe neni snadné tady spat,
kdyZz vis, Ze se Nick neobjevi. Nechtéla by ses radéji ubytovat
jinde, jako jsme to udélali o Véanocich? Nechce§ spat s ndmi
v domé?“
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Pokud se Nick neobjevi, bude se s tim Autumn beztak muset
nékdy poprat, no ne? Klidné to miZe zkusit hned. ,,Ne. Neni tam
dost mista. Ja i Taylor potfebujeme sviij osobni prostor.”

,UTrCité?“

»,Mami?“

Mary vzhlédla. ,,Copak?“

»INeZ odejdeS, povéz mi, na co Laurie nardzela v knihkupec-
tvi.

,O cem?“

,O Quinnovi a Sarah,” odpovédéla.

,»Ach. Nikdo pfesné nevi, co se stalo,” odpovédéla matka.

,UrCité se tady proslychaly néjaké drby.“ Autumn byla celd
Zhava zamérit pozornost pro zménu na néco jiného nez na své
starosti. VSimla si v kouté mistnosti Nickovych holinek a védéla,
Ze patrné prijde ¢as — a nebude to dlouho trvat —, kdy bude muset
dospét k téZkému rozhodnuti, co s nimi.

Nedokazala si to ani predstavit. Ale v Tampé méla plnou do-
madcnost jeho véci, a pokud se nevréti, bude muset popremyslet,
kam je da. Méla by je naskladat do krabic a nékam uloZit? Tvr-
dohlavé na néj cekat? A jestli ano, jak dlouho by to mélo trvat?

Matka jako vzdy vdahala, jestli se Autumn svéfit s mistnimi
klipky, ale urcité ji bylo jasné, Ze Quinntiv osud by pro dceru
mohl poslouZzit jako dobré rozptyleni, protoZe nakonec podlehla.
»oarah tvrdi, Ze ji byl nevérny, takZe mu ztropila Zarlivou scénu
a pri té byla zfejmé tipIné mimo a pobodala ho.”

Tohle tedy Autumn viibec necekala. ,,Coze? Pobodala? Sly$im
dobte?*

Matka se zamracila. ,,Bohuzel ano.*

»Ale... urCité se z toho dostal. Laurie prece tvrdila, Ze je tady
a poméaha otci v restauraci.”
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,Dikybohu nezaséhla Zadné dtileZité organy. Ale tidajné stra-
vil par dni v nemocnici, takZe jeho zranéni nebylo zase tak po-
vrchové.”

Autumn jen prekvapené hvizdla. Uvédomila si, jak asi muselo
byt jejich manZzelstvi hrozné, kdyZ vyustilo v néco tak tragické-
ho. ,Myslela jsem, Ze budou Stastni. Chodili spolu pred svatbou
tak dlouho! Ptece se museli docela dobre znat.“ TéZce dosedla na
postel vedle kufru. ,,A ptriznal se k nevére?“

,,O nicem takovém nevim.“

,»Ale myslis si, Ze to udélal? Opravdu ji zahnul?“

»Neprekvapilo by mé to. Néco ji prece k takové zufivosti do-
hnat muselo.”

Mary nikdy o muzZské viné nepochybovala. Autumn si toho
vSimla uz davno a usoudila, Ze za to miZe jeji otec. Ackoli Mary
odmitala hovofit o minulosti — ztuhla pokazdé, kdyz se Autumn
o svém otci jen zminila. KdyZ uz byla Autumn starsi, dochézelo
Castéji k situacim, kdy dlouze uvazovala o tom, kdo byl jeji otec
a jaky asi byl. Pfed Nickovym zmizenim se matce svéfila, Ze
ma velké pokusSeni pustit se do jeho hledani. Mary byla naprosto
konsternovana, Ze se o ného Autumn porad zajima, kdyz to prece
byl tak ,,Spatny ¢lovék®, tudiz se Autumn svého zdméru vzdala.

Ted si vSak uvédomovala, Ze by tuto zakdzanou komnatu
moznd prece jen rada oteviela. Casy se zménily. Dnes by ji mohl
hodné prozradit i pouhy test DNA. A dochazelo k momenttim,
kdy citila, Ze by ji matka méla kone¢né dovolit vyplnit bild mista
v Zivoté.

Nicméné by se do toho jen nerada poustéla bez matc¢ina pozeh-
nani. Vdécila Mary za hodné a rozhodné by neprovadéla nic, co
by ji Slo proti srsti. VZdycky pro ni byla skvéla maminka, ktera
ji nikdy nic neodmitla.

Autumn si konec¢né vybalila vSechny véci, str¢ila prazd-
ny kufr do skiiné a snazila se ignorovat Nickovu potapécskou
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vystroj. Pfevlékla se do plavek, prehodila pfes né plaZové Saty,
nazula si Zabky a popadla tasSku s ru¢nikem. UzZ chtéla sebéhnout
po schodech doli, kdyz uslySela, Ze ji bzuc¢i mobil.

Usoudila, Ze to bude matka nebo nékteré z déti s vytkou, Ze
ji to dlouho trvé4, a tak mobil z tasky vylovila, aby hovor prijala.
JenZe na displeji vidéla, Ze se s ni nepokousi spojit nikdo z rodi-
ny, ale Lyaksandro Olynyk, ukrajinsky soukromy detektiv, které-
ho si najala, aby se pokusil najit Nicka.

V jeho casti svéta je o sedm hodin vic neZ u ni. Proc€ by ji volal
uprostifed noci?
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Taylor se natdhla na plaZovou osusku. UZ bylo pozdé odpole-
dne, takZe slunce nesvitilo, jak by si pfedstavovala, ale byla moc
rada, Ze odjela z Floridy a dala si trochu pauzu. UzZ ji nebavilo byt
dennodenné holkou, které zmizel tata. Unavovalo ji, jak se k ni
kvili tomu vSichni chovali. Unavovalo ji vidat matku ve skole,
kdyz ji ptisla fandit na volejbalovy zépas s ¢ernymi kruhy pod
oCima a mySlenkami tisice mil odsud. Byla unavend z neustalych
hadek s bratrem, protoZe spolu najednou nevychazeli.

Ze vSeho k smrti unavena.

Jako by ztrata otce nebyla dost hrozna i bez toho ostatniho.
Chtéla prosté utéct nebo se na chvili proménit v nékoho jiného.

Méma dikybohu souhlasila, Ze odjedou k Mimi. V méste¢ku
Sable Beach se citila 1épe nezZ v Tampé. Mohla se tady aspoii na-
dechnout, i kdyZ nebyla tak iplné neviditelnd, jak by si préla, ale
vétSina mistnich ji znala jen jako Autumninu dceru nebo Ma-
ryinu vnucku, a tak se vétSinu casu mohla schovavat za mamu
a za Mimi. A kdyZ nebyly pobliZ? S ob¢asnym povrchnim roz-
hovorem nebo zdvofilym pozdravem s nékym mistnim se v po-
predstirani. Usmévy. Kazdy den vstat a jit do $koly. Délat, Ze ji
zajima komunikace s lidmi, Skolni udalosti a rddoby dramatické
situace — jenZe ona uZ je za dramatické nepovazovala.
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Tady miZe veskerou svou energii vkladat do nové role, kterou
musi sehrat ve vlastni rodiné.

Pfed odjezdem si jeji kamaradi délali legraci, Ze se u babicky
zacCne brzy nudit a jeSté bude prosit mamu, aby se mohla vratit
domd. Délali si legraci, ale ona si ptala, aby méli pravdu. Kdyby
se vazné zacala nudit, tedy skutecné nudit, mozna by se na sklon-
ku 1éta upfimné chtéla vratit na Floridu. Pokud se tak nestane,
byla pripravena poprosit mamu, jestli by nemohla ztstat u Mimi
a odmaturovat v Sable Beach. Moc nerada by Autumn ranila, jen-
Ze ji pripadalo, Ze uz nedokaZe k nékomu pfilnout. Potfebovala
jen utéct udalostem posledniho ptldruhého roku.

Cinkl ji mobil, ale ani se nenaméhala ho zvedat. Nechtéla
se vybavovat s floridskymi kamarady. AZ moc se starali o véci
a udalosti, které ji pripadaly jako pitomosti. PohfeSuje se néjaky
Clovék. Manzel, otec a dobry pravnik. Jak je mozZné, Ze Zivot jde
dal, jako by na tom vibec nezéilezelo? CoZpak oni nevidi, Ze se
spolu s nim ztratil i obrovsky kus ji samotné?

Caden se naklonil pres Mimi, ktera sedéla mezi nimi. ,,Jsi hlu-
ché&?“ obofil se na ni, zjevné podraZdény.

Nez aby priznala, Ze zvonéni telefonu slySi — coZ bylo jasné
a on chtél vlastné védét, pro¢ ho nezveda —, vzala ho do ruky
a podivala se na displej, kdo volal.

Zjistila, Ze md nepfijaty hovor od své nejlepsi kamaradky Da-
nielle Kentové, ale ta ji hned napsala zpravu:

Zvedni mi to! Nebudes verit, koho jsem prave videla v nakup-
nim centru!

Koho?

Olivera Hancocka.
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JenZe Taylor nechtéla o Oliverovi ani slySet. Danielle a jeji dal-
$i kamaradky si myslely, Ze se ji libi — a on si to asi myslel taky —,
protoZe se s nim na jednom vecirku pred ¢trnacti dny vyspala.
JenZe pro ni to byl jen incident, ktery nic neznamenal. Udélala
zkratka sama na sobé pokus, jestli se ji podafi viibec néco citit.

JenzZe ten vecer byl velkym zklamanim a ani ten Sok s Oli-
verem v ni nic nespravil. Pfi sexu s nim totiZ necitila viibec
nic. Jen zkratka hledéla do stropu, naprosto otupéld, a prala si,
aby si pospiSil a byl konec. Ackoli si vzdalené uvédomovala,
Ze nepouzili prezervativ, byla také pfili§ neopatrna, aby s tim
cokoli dal podnikala, protoZe se nemohla primét k néjaké sil-
néjsi emoci, natoZ obavam. Jenze ted’ si to odskace a bude se bat
moznych nasledkd.

Ted nemuzu mluvit. Co rikal?

Odepsala kamaradce a predstirala zajem jen proto, Ze védéla,
Ze ho od ni Danielle ocekava.

Chtel tvoje cislo!
Taylor protahla oblicej.
Dalas mu ho?

Jo.

,»Kruci,” zaklela polohlasné.

»INéco se déje, zlaticko?“ Mimi na sobé méla dlouhé tyr-
kysové plazové saty, sedéla s koleny pritaZenymi u brady, na no-
hou provazkové sanddly. Taylor vZdycky babicku povaZovala za
prekrasnou, pfimo éterickou a nedotknutelnou bytost. Se stiibr-
nymi vlasy, svétlemodryma oc¢ima, mirné Sikmyma, a vyraznymi
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licnimi kostmi mohla byt klidné modelkou. Rozhodné byla kras-
néjsi nez babicky Taylorinych kamaradek, ale Mimi byla také
daleko mladsi neZ vétSina z nich. Méla totiZ Autumn v Sestndcti.

Taylor bylo znacné proti srsti, Ze by mohla jit v babic¢inych
stopach a porodit dité v tak mladém véku. JenZe je to jeji chyba.
Dobre ji tak. Méla byt opatrnéjsi. ,,Ale ne. Nic.“ ProcC to prizna-
vat? Kde by vlastné méla vibec zacit?

A pravé v té chvili priSlo na fadu predstirani.

Caden vyskocil, zadival se ji do o¢i a kyvl hlavou k vodé. ,,Ne-
chces si zaplavat?“

Védéla, Ze jeden z diivodi, proc se tak Casto hadali, bylo to,
jak se od néj odtahla. JenZe si nemohla pomoct. Otcovo zmizeni
ji ranilo do hloubi duSe a neméla silu na Zadné vétsi priblizovani.
e

Vidéla, Ze je zklamany. Dokonce i Mimi se podivala s nadé-
ji v oCich, Ze se Taylor tfeba rozmysli. Ta se tedy prinutila ke
kyvnuti. ,,Tak jo,” pronesla neochotné. ,,BéZ prvni. Hned jsem
u tebe.”

»lak co, jak se tésiS do ¢tvrtého rocniku?“ zeptala se ji Mimi,
kdyZ obé sledovaly, jak Caden vbéhl do more a zacal skdkat do
vin.

Taylor vypnula mobil a hodila ho do tasky. Nechtéla, aby na
néj kdokoli sahal, ani babicka, a uz vibec ne bratr, kdyby ci-
rou ndhodou vylezl z vody diiv neZ ona. Pékné by ho znechutilo,
kdyby se dozvédél, co provadéla s Oliverem. Protoze ji Cadentiv
byvaly nejlepsi kamarad ani nepfitahoval, opovrhovala sama se-
bou. ,,Moc,“ zalhala. ,,Moc se téSim.“

,»A kam bys chtéla jit dal?«

Znamky se ji tak rapidné zhorsily, takZe pochybovala, zda
udéla zkousky a nékde ji vezmou — i kdyZ si v pripravnych tes-
tech vedla prekvapivé dobte. To by ji mohlo zachranit, pokud se
ji nepfiplete do cesty néco jiného — tieba téhotenstvi. Litovala,
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Ze ani nevi, kdy ma presné dostat mésicky, jenze do této chvile
pravidelnosti své menstruace viibec nevénovala pozornost. Od
doby, kdy se tésné pfed Vanocemi rozesla s klukem a prestala
brat antikoncepci, neméla Zadny d@vod délku své periody sle-
dovat. ,,Mama fikala, Ze univerzita Old Dominion je odsud jen
dvé a pil hodiny cesty. Mozna pijdu tam, abych za tebou mohla
prijet, kdykoli budu mit volno.”

,», 10 bych méla obrovskou radost,” usmivala se Mimi. ,,Bylo by
skvélé, kdyby si i Caden vybral Old Dominion.“

Taylor vstala a opraSovala si ze sebe pisek. ,,Ten doufa, Ze by
mohl dostat stipendium na vodni pdlo, tak pochybuju, Ze ptijde na
stejnou vysokou jako ja.“ To byl dalsi z divodd, pro€ se od bratra
zacala odtahovat. Brzy se rozdéli tak jako tak a ona uz nedokaze
stravit dalsi Zivotni ztratu, tudiZ se bude muset zacit pripravovat na
Zivot bez bratra.

,»INo jisté.“ Naramky na Miminé zapésti zacinkaly, protoZe zvedla
ruku a zastinila si odi. ,,A jak vSecko zvladd mama?“

Taylor podle tonu babic¢¢ina hlasu poznala, Ze to neni jen kon-
verzacni otdzka. ,,To ti neumim Fict. Ona s ndma o svych poci-
tech moc nemluvi.“

,Protoze nechce zhorSovat vasi situaci po tom vSem, co mate
za sebou,” vysvétlovala Mimi, kterd si nikdy nenechala ujit p¥ile-
Zitost, aby se dcery zastala.

Caden se vynoril z vody, zatfepal hlavou a znovu se ponoril.

»Myslim, Ze mama dospéla k zaveéru, Ze se tata nevrati,” pri-
pustila Taylor.

Mary nékolikrat zamrkala. ,,A ty si mysliS, Ze se vrati?“

Taylor najednou pocitila obrovskou tihu na hrudi, jako by le-
Zela pod tunami pisku. ,,Ne,“ pfiznala poprvé nahlas a rozbéhla
se do vody.

3 %

31



Pan Olynyk mél tézky prizvuk, takZe mu Autumn jen velmi
Spatné rozuméla. Od chvile, co si pred rokem objednala jeho
sluzby, neZ odjela na Ukrajinu, s nim mluvila nékolikrat. JenZe
néjaké podstatnéjsi zpravy pro ni mél hodné davno. Ackoli pro-
hlasoval, Ze ma v ukrajinskych tajnych sluzbach své kontakty,
zaCinala mit podezreni, Ze at pro ni mohl udélat cokoli, uz vy-
Cerpal své moznosti. Varovalo ji mnoho lidi — nejriznéjsi vladni
organizace i lidé v chatovych skupinach a riznych internetovych
férech, kam se pfihlaSovala, kdyZ se snazila najit pomoc na dal-
ku. Tvrdili ji, Ze bude priliS zranitelnd, a tudiZ snadné obét’ bezo-
hlednych osob, které ji jen zneuZiji. VZdyt jak by si koneckonci
mobhla ovéfit, jestli udajny detektiv viibec mluvi pravdu?

Ted’ si po navratu z té daleké zemé pripadala naprosto odtrzena
a bezmocna. Ale zpatky jet nemohla. Uz predtim bylo téZké ne-
chat déti doma samotné. Obé se tehdy na dobu jeji nepfitomnosti
odstéhovaly k nékterému spoluzdkovi, aby mohly pokracovat ve
Skolni dochézce. NejenZe ji ty tfi tydny pripadaly naprosto neko-
necné, ale navic ni¢eho nedosdhla. Ano, pana Olynyka poznala,
takZe k jeho jménu uméla priradit tvar a stravila s nim spoustu
casu. JenZe ani to ji nepomohlo, takZe v noci porad nemohla spat,
civéla do stropu a predstavovala si, Ze ji detektiv fadu mésict taji
dikaz o Nickové smrti, ale rozhodl se o tom pomlCet.

Nemohla svym détem ani sdélit, co se otci doopravdy stalo,
a uz vibec nemohla ptfevézt Nickovo télo zpét domt, kde by mu
vypravili fadny pohieb a postupné se s jeho odchodem zacali
smifovat. Pak by méla pocit, Ze i kdyZ doSlo k nejhorSimu, ona
udélala, co bylo v jejich silach. Sice potrad doufala, Ze je nazZivu
a nékdy se k ni vrati, ovSem kdyby ho nasli mrtvého, alespon
by to udélalo pritrz otdzkam, které se ji honily hlavou, a malem
se z nich zblaznila. Neméla ponéti, kdy prestat hledat, kdy splni
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svou povinnost k 14sce, kterou k sobé s Nickem citili. Pravé to
bylo nejhorsi dilema, které ji trapilo ze vSeho nejvic.

»MilzZete to zopakovat?“ ptala se, kdyZ Olynyk povidal néco
o donéckém kraji, ktery drzi pod kontrolou separatisté.

,PTitel muzZe, o némz jsem vam fikal minule, Ananiy Ku$nir,
poznal vaSeho manZela na fotografii. Je presvédceny, Ze ho vi-
délL«

Sevtela telefon kieCovitéji. Bylo nebezpecné hyckat v sobé na-
déji. Kolikrat si timhle uz prosla? Ale presto bazila po zpravach
o manzelovi tak, Ze zkratka nedokazala na tu navnadu neskocit.
»A jak je to dlouho?“

,Mésice. Radu mésici. Nick se jednoznacné vidél s lidmi ze
strany rebel(.”

»Myslite, Ze ptijel do vasi zemé, aby se dostal mezi separatis-
ty?“ To byla teorie, kterou si vytvorili, ale nikdy neméli v ruce
nic jednoznacného, co by ji potvrzovalo.

»,MozZna.

Zavold ji v hluboké noci, aby ji fekl jen tohle? Zjevné vsak
tomu nacasovani prikladala vétsi vyznam, nez bylo nutné, proto-
Ze ji jeho informace pripadala jako dal$i nicotnost.

,Chcete, abych na tom délal dal?*

Tuto otdzku ji kladl pravidelné, aby se ujistil, Ze se ma jeji
zaleZitosti dal zabyvat. A vic ¢asu pro néj znamenalo dal$i peni-
ze. Nevédéla, jestli v tom ma pokracovat. Opravdu je na spravné
stopé, nebo si toho ,,pritele” jen vymyslel?

,Co se mu mohlo stat?“ zeptala se snad po milionté. Takto se
jejich hovor vyvijel pokaZzdé — bombardovala ho otazkami, a on
kolem nich opatrné naslapoval a ze vSech sil se snaZzil néjak ji je
zodpovédét.

»2MoZna nékde pracuje. Pofdd hleddam. Ale je to nebezpecné.
Ruska vlada sem vyslala spoustu sabotért, celé skupiny, rozumi-
te? Je to spravné slovo?“
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,»Ano, rozumim.*

»A ty skupiny... funguji... jak se fika... neodvisle.”

,»INezavisle?*“ opravila ho.

,»Ano. Je to velice nebezpecné,” opakoval. ,,MozZna... mozna se
jim vas manZzel nezamlouva.“

»INaznacujete snad, Ze se Nick mohl stat cilem nékteré z téchto
ruskych skupin?“

»Mozna. Jestli si mysli, Ze je nepfitel, mizou... udélat cokoli,*
zakoncil to ochable.

Chtél Fict zavrazdit? Znélo to jako z néjakého filmu, ne z jejiho
Zivota.

Kfecovité se zachytila zabradli a znavené dosedla na drevéné
schody. ,,MiiZu se vas na néco zeptat?*

,,Jisté.”

Nechala ve svém hlase zaznit veskerou touhu, kterou citila.
,»Podle vaseho uprimného nazoru — vérite, Ze je Nick mrtvy?“

Zavahal, jako by ho otazka uvedla do rozpakt. Pak odpovédél:
,»Myslim, Ze... ano. Jinak bych ho uz davno nasel.“

Bylo néco jiného, kdyZ podobnou vétu méla v hlavé ona. JenzZe
ted’ slySela z cizich ust, Ze je Nick téméT urcité mrtvy, navic od
¢lovéka, ktery se v dané zemi vyzna a celé situaci rozumi 1épe.
Detektiv zareagoval tak, Ze to znélo naprosto vérohodné — nato-
lik vérohodné, Ze spolu s dalSimi emocemi, které se v ni vzdou-
valy, ucitila Spetku provinilosti kvili svému podezieni, jestli se
ji Olynyk nesnazi néco namluvit. MoZna mu prosté nepokladala
spravné otazky.

,»A kde by mohlo byt jeho télo?*

,»Kdekoli. Ale vy chcete, abych se ho snaZil hledat dél, Ze?*

Pevné zavrela oci a zvratila hlavu. Ted tedy hledaji mrtvolu?

BoZe, co si ma pocit?

Z odi ji stékaly slzy a koulely se ji po tvarich. Bojovala sama
se sebou a snazila se rozhodnout, jestli v tom vSem pokracovat.
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Predevsim by meéla prestat brecet v nejriiznéjSich nevhodnych
okamzicich. Nick byl pry¢ a uz si na to pomysleni docela zvyk-
la. Nové pro ni bylo védomi, Ze se dostala na konec cesty. Bylo

Pomyslela na holinky v kouté pokoje. Najednou se musela
smiFit s tim, Ze se Nick patrné nikdy nevrati, aby si je obul. To ji
ochromilo. Mdlem se nezmohla na slovo. Nakonec odpovédéla:
,»P0oSlu vam dalsi dva tisice. To by vdm mélo stacit do konce Cerv-
na. Kdyz ale do té doby na nic konkrétniho nenarazite — co by
nezvratné ukazovalo, Ze jste na spravné stopé —, pak s tim skon-
cujeme. Rozumite?*

wTak.«

Za toho puldruhého roku se naucila ukrajinsky dost na to, aby
védéla, Ze to znamena ano. Také védéla, jak podékovat: ,,Dakuju
tobi.“

,»INémaje problema.”

Neni problém. Zavrtéla hlavou a ukoncila hovor, ale nezZ seSla
ze schodd, telefon se ozval znovu. Matka.

,UZ jdeS?* ptala se hned.

,»Jo. Za chvilku jsem tam.”

3% %

Jakmile Mary ukoncila kraticky telefonat s Au-
tumn, znovu se oprela, citila, jak se ji hebky pisek leh-
ce propadd pod dlanémi a sledovala vnoucata, jak ska-
¢ou do motskych vin. Tohle mistecko na svété nesmirné
milovala. Zivot v Sable Beach ji prinesl poklid a bezpe¢i. Chodi-
vala k vodé témér kazdy vecer, aby takzvané ,navstivila ocean®
a nabrala energii z okouzleni jeho nekonecnou a neménnou kra-
sou. Sable Beach pro ni bylo vice matkou, nez kdy byla jeji sku-
te€na matka — tedy jeji biologickd matka. Nesmirné rada sledovala
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racky, jak krouZi a usedaji na zem a sleduji ji stejné zvédaveé, jako
ona sledovala je.

Jednomu rackovi, ktery zalétal na tuto plaz docela casto, chy-
bélo oko. Naklanél vzdycky hlavu a dival se na ni tim zdravym,
které mu zbylo, ale neodvaZoval se moc blizko. Rozhodné ne tak
blizko jako ostatni.

Citila, Ze je mezi nimi jakési spojenectvi. Ackoli jeji zranéni
byla méné viditelna, méla jich také dost. Oba ptilnuli k bezpeci,
které jim poskytovalo méstecko Sable Beach a nechtélo se jim
nikomu moc dtvéfovat.

VydrZzi ji ten poklid, ktery tady nasla? Nebo se zase vSechno
zméni? UZ nesmirné dlouho drZela své tajemstvi v bezpeci. Jen-
Ze Autumn projevovala stale vétsi zdjem o nalezeni svého otce —
naposled tésné pred Nickovym zmizenim — a technicky pokrok
Sel dal, takZe uz bylo bézné nechat si délat testy DNA. To Mary
velmi zneklidiiovalo a zacinala byt nervézni jako v prvnich le-
tech svého Zivota tady. V jednom kuse méla strach, Ze na ni néco
zezadu vybafne.

Taylor se o Cemsi zminila pred ¢trnacti dny. Autumn s ni zjev-
né zase mluvila o svém otci. Mary si pamatovala presna slova
i ton vnuccina hlasu: Myslim, Ze mdmu trdpi, Ze nic nevi o pribuz-
nych z otcovy strany.

Mary to tehdy uhladila prohlaSenim, Ze ani ona nic nevi, ale
pripadala si jako posel Spatnych zprav. Védéla, Ze se tomuto té-
matu nevyhne — tentokrat s Autumn — mozna jesté pred koncem
léta. Mary se zoufale chtéla drZet své verze a udrZet dosavad-
ni status quo, ale védéla, Ze ji to neprojde. Autumn bude stacit
obycejny test DNA, aby dokazala otce vystopovat a matku pak
usveédcit ze 17Zi.

A co kdyby za ni pfisla a vSechno ji povédéla? Co by si s tou
informaci Autumn pocala? Mary se bdla, Ze by se zkontaktovala
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s lidmi, s nimiZ nechtéla, aby dcera viibec mluvila — a opovrho-
vala jimi natolik, Ze si je vliibec neminila pustit do Zivota.

Pomysleni na to ji malem dohnalo k zoufalému ¢inu hrozit
pésti k obloze a k¥icet: ,,Jen pfes mou mrtvolu!“ Praveé jeji vnitfni
bojovnost ji pomohla prekonat ty straslivé roky. Ale bez ohledu
na vSechno, co udélala, aby Autumn ochrénila a vytvorila pro né
obé novy Zivot, a bez ohledu na to, co by mohla udélat, aby dcefi
zabranila odhalit minulost, si uvédomovala, Ze do toho nakonec
beztak nebude mit co mluvit.

Tajemstvi umi vyplouvat na povrch.

»lady jsi!“

Mary se otocila a vidéla, jak se k ni Autumn brodi piskem.
Zamavala na ni.

»laylor s Cadenem si parddné uZzivaji,“ oznamila dcefi, jak-
mile k ni doSla a hodila tasku vedle ni do pisku. Mary se nékdy
uplné divila, jaké banality vypousti z tist, kdyZ se ji pfitom honilo

Autumn si posunula slunec¢ni bryle na kofen nosu a otocila se,
aby se zadivala na své potomky poskakujici ve vlnach. ,,Aspon
se chvilku nehadaji.“ Vytahla z tasky osusku a ptipravila si mis-
teCko, kam se posadi. ,,Promin, Ze mi to trvalo tak dlouho. Volal
mi ten ukrajinsky detektiv, kterého jsem si najala.“

,»,Mél néjaké novinky?“

,»Ani ne. Viceméné porad totéz. NaSel nékoho, kdo mozna Nic-
ka vidél. Vzal si dalsi fotky, které chce ukazat tomu ¢i onomu ze
svych kontaktd. Jeden kamarad z vlady by mu mozné pomohl.
Podafilo se mu promluvit s ¢lovékem, o kterém mi minule fikal,
takZe mtizeme aspon vySkrtnout dalsi potencialni voditko ze se-
znamu. Nikdy se prosté vic nedozvim.“

Mary chdpala, proc ji opousti nadSeni. ,,Myslim, Ze musi po-
stupovat systematicky.”
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,»10 je fakt, ale trva to uZ dlouho. Copak tohle vySetfovani
miZe jeSté néco zménit?*

,»Kdo vi?“

Bylo téZké sledovat, jak dcera trpi. Autumn se uz tak dlouho
soustfedéné vénovala hledani Nicka, Ze s ni Mary téméf¥ ztratila
kontakt. Byla vzhiru ve dne v noci, porad na internetu nebo na
telefonu, a snazila se shanét dalsi a dalsi informace, tlacit na vla-
du, aby ji pomohla, mluvit s lidmi, ktefi by mohli mit néjaky vliv,
pustit Nickovu fotografii do obéhu mezi nejriznéjsi ukrajinské
skupiny, aby nasla nékoho, kdo by se snad mohl chtit zabyvat
jeho zmizenim a vynaloZil trochu snahy. Mary désilo pomysleni,
Ze dcefino usili, moZna upoutd pozornost nevhodného clovéka
nebo vice lidi. Co kdyz se Nick skute¢né infiltroval do teroristic-
ké skupiny, a ta si povSimla dcefiny zoufalé snahy ho najit, a tak
se nékdo rozhodl, Ze Autumn zatne tipec, aby prestala ¢enichat,
a opravdu se mu povede odstranit i ji?

KdyZ se Mary svérila se svymi obavami Laurii, ta ji hned vy-
nadala, Ze se nesmi nechat unést bujnou fantazii. Pravdépodobnost
tak straslivého ¢inu je snad jedna k milionu.

Jenze Mary bylo tplné jedno, jak miiZe byt ta moznost vzdale-
na. Pravdépodobnost toho, co se stalo ji osobné, byla stejné mizi-
va — a presto byla tou jednou z milionu.

,VEris mu?“ zeptala se Mary.

,»Nejdiiv jsem mu véfila. Pravé on mi dal tu rozmazanou fot-
ku z bezpecnostni kamery na kyjevském letisti, vzpominas? Tak
jsem se dozvédéla, Ze Nick opravdu nasedl do letadla a pfistal na
Ukrajiné, cozZ bylo uZasné.”

Mary se na to pamatovala. Autumn kolem té fotky udélala vel-
ky rozruch, spojila se s FBI pres socidlni média a prohlasovala,
Ze se agentura snazi zamést zmizeni jejtho manZela pod koberec.
Dockala se toho, Ze ji kone¢né vyhledal jeho ,,kontakt® a priznal,
Ze Nick pro agenturu opravdu déla néjaké ,,low level” tikoly, ale
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jen pres internet. FBI se snaZila Autumn presvédcit, Ze Nick od-
jel na Ukrajinu ze své vlastni viile a drzel to pod poklickou, jenZe
ona porad opakovala, Ze tomu nevéri, Ze kdyby se chystal vyces-
tovat, urcité by ji to fekl.

,»INemohli by se trochu snaZzit najit Nicka prostfednictvim jeho
mobilu?“ zeptala se Mary. ,,Vim, Ze jsem se na to uz ptala, ale
ted’ se zase ty technologie vylepSily a je mozné udélat daleko vic
nez pred rokem. Divam se na kriminalni porady, a tam to vidim
v jednom kuse.“

,»,Jeho mobil mél poskytnout vic informaci,” odpovédéla Au-
tumn. ,,JenZe véf anebo ne, kdyby to byl star§i model, mél by za-
budovany specialni integrovany obvod zdkladniho pasma, ktery
kazdych deset minut dohledava textové zpravy — bohuZzel uzZ ne
hovory —, a tak bych méla Sanci.“

,Jenze on nemél starsi model.“

,»JistéZe ne. Na mobil se opravdu hodné spoléhal a vzdycky
mél ten nejlepsi a posledni model. Miluje...“ zamracila se a od-
kaslala si. ,,Miloval moderni technologie.”

»Ale vétSina lidi v dneSni dobé ma nejmodernéjsi technologie.
A Cetla jsem o tom, Ze narodni bezpecnostni agentura dokaze
mobily vystopovat, i kdyZ jsou vypnuté.”

,»INové mobily se ted vyrabi kompaktni, takZe se z nich neda
vyndat baterka,” pustila se do vysvétlovani. ,,Pokud v nich tedy
je baterka, mobil se da vystopovat, i kdyZ je vypnuty.“ Protdhla
oblicej. ,,Ale jen kdy?Z je infikovany Trojskym koném. Podle toho,
co jsem o tom dokdazala zjistit, to NSA déla prave pres tento virus.
Tak ¢i onak jsem to uz zkousela. Pokud jde o jeho mobil, nic jsem
nevynechala. Vic délat nemtizu. Naposledy pfisel Olynyk s in-
formacemi, které mély opravdovy vyznam, nékdy pred rokem.
Presto mu porad platim.”

»Protoze doufas, Ze nakonec najde nitku, diky nizZ dokazes ce-
lou tu zahadu rozmotat.“
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Autumn se kousla do rtu. ,,Ano. Ale mam neustale obracet
pozornost jinam, namisto abych ji plné vénovala svym détem?
Mam vyhazovat penize za sen, ktery se nikdy nerealizuje? Mu-
sim védét, jestli mam v patrani pokracovat.”

Mary vnimala dzkost v jejim hlase. ,,Kéz bych ti mohla upfim-
né odpovédét. Jenze v tomto sméru si musiS odpovédét sama.
Jde o to, abys s nasledky svého definitivniho rozhodnuti nakonec
dokazala Zit, ne?“

Autumn si posunula slunecni bryle. Den se chylil ke konci,
takZe uZ ji slunce tolik neosliiovalo, ale ona si patrné pfipadala za
tmavymi skly bezpec¢néji. Mary chapala jeji potfebu vytvorit si
ur¢ité naraznikové pasmo. Cas od ¢asu se to hodi. ,Rikala jsem
Olynykovi, at’ pokracuje v hledani jeSté mésic. Pak kon¢im. Mu-
sim se od toho odpoutat a normalné pokracovat v zivoté. Nechci,
aby mi Nickovo zmizeni trhalo rodinu na cucky.”

,Udélala jsi vSechno, co se dalo,” fekla tiSe Mary. ,,Vénovala
ses tomu dnem i noci, provérila vSechna voditka, utratila jsi ma-
jlant.”

,Presné tak, jenZe... Staci to? VZdycky bych mohla udélat jeSté
néco vic. To mélo, co jsem zjistila, se vSi pravdépodobnosti nestalo
za tolik vynaloZeného Casu, strachu a penéz. A mé déti si zasluhuji
mit prinejmensim jednoho rodice, ktery bude tak¥ikajic plné prito-
men. V této fazi mi pripada pokracovani v hledani témér. ..“ nakrcila
nos, ,,... témeér sobecké, fekla bych. Budu si tim 1é¢it vlastni zlomené
srdce a ukojim Zizen po pravdé, ale nedélam to, co by bylo nejlepsi
pro déti.”

Mary si dceru zkoumavé prohliZela. Zlatavé hnédé oci, nyni
skryté za brylemi, i dlouhé tmavé vlasy zdédila po otci. Ale oval-
ny oblicej i mirné zeSikmeny tvar oci a vyrazné licni kosti méla
po ni. Stejné tak kifehkou stavbu téla. Vypadala mnohem dtlejsi
a kreh¢i nez jeji déti. Taylor i Caden méli Autumninu barvu oc¢i
a stejné husté vInité vlasy, které Taylor také méla dlouhé, ale tyto
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rysy se pojily s vyraznou celisti jejich otce a jeho mohutnou stav-
bou téla. ,,Co by si pral Nick, abys délala?*

ZaloZila si ruce, opfela je o kolena a poloZila si na né bradu.
Zachmurené civéla do prazdna, patrné na ocean a na své déti, ale
tézko se to kvtili brylim odhadovalo. ,,Chtél by, abych se postara-
la o déti. Byl nesmirné velkorysy.“

»Ale...“ Mary slySela v jejim hlase vdhavost.

»Jakmile za¢nu uvazovat timto smérem, napada mé... co kdyz
je nazivu? Co kdyZ to vzdavam jen par tydnt nebo mésict pred
jeho nalezenim? Co kdybych ho mohla najit, kdybych pokracova-
la v hledani?“ Zoufale rozhodila rukama. ,,Z toho mé jima hrtiza.
Pripadam si, jako pes, ktery se honi za vlastnim ocasem.”

Mary si upravila Saty a chvilku uvazovala o tom, jak nejlépe
vyjadrit, co chtéla Fict. ,,Nemizu védét, co by citil on,” pripustila.
»Ale mtizu ti prozradit, jak bych to citila jad byt v jeho kizi.“

Kdyz Autumn sedéla na plazi a vitr ji cuchal vlasy, vypadala
jako opustény sirotek. ,,Jak teda?*

»INechtéla bych, abys byla smutnd, osaméla nebo vseho litova-
la. Chtéla bych, aby ses radostné vratila k Zivotu, ktery jsi vedla
predtim a vychutnavala ho do sytosti. A urcité bych chtéla, abys
méla ¢as na Taylor a Cadena.”

Autumn se zpod bryli skutdlela slza. Netrpélivym gestem si ji
otfela, popotahla nosem a vyméackla ze sebe: ,,Dik, mami. Jsem
rada, Ze jsme za tebou prijeli.”

Mary se na dceru, kterd pro ni byla pred davnymi casy jedi-
nym divodem k Zivotu, usmala. ,,J4 taky.”
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Vsechno v poradku?

Nicku? Jsi tam? Muzes odpovedet?

Myslela jsem, ze uz se mi urcite ohlasis. Jsi v pohode?
Prosim, zlaticko, ja se zblaznim. Odpovez.

To myslis vazne? Nenapises ani, jestli jsi v poradku?
Co to ma sakra znamenat?

Co mam jako rict detem? Ptaji se na tebe, taky se ti nemuzou
dovolat.

Tomu neverim!!! To neni mozny! Kde jsi?

Autumn nemohla spét, a tak sedéla pod stfeSnim oknem, jimz
jedinym dopadalo do mali¢kého apartma nad matcinou garazi
denni svétlo. Procitala si zpravy, které posilala pfed ptldruhym
rokem Nickovi. Zacaly v konverzacnim a préatelském duchu,
rychle se zménily v tizkostné a poté rozcilené, proménily se v na-
léhavé a skoncily zoufalymi. Posledni, kterou poslala, znéla:
Prosim, zlaticko! Nemuzu bez tebe zit!
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JenZe bez néj zkratka zila. Neméla jinou mozZnost.

Povzdechla si. Bylo jedno, v jakém ténu své zpravy formulo-
vala, beztak se nedockala odpovédi ani na jednu. Podobné skon-
Cily stovky dalSich odeslanych v nésledujicich mésicich.

Hajzle! napsala jeho kontaktu z FBI. Doufala, Ze kdyZ se Ri-
chardu Jenkinsovi znicehonic rozsviti nebo cinkne mobil upro-
stfed noci, aspon ho to probere. ZaslouZil si to. Védél vic, nez co
ji fikal. Citila to v kostech. At uz FBI chtéla po jejim manzelovi
cokoli, kol se zfejmé znacné zkomplikoval a ted” uZ se béli i ti,
ktefi se zapojili do organizace jeho vyslani na Ukrajinu a chtéli se
vyhnout zodpovédnosti. TuSila, Ze tito lidé asi opravdu nevi, kde
presné se jeji manzel nachazi, ale byla presvédcend, zZe by ji mohli
poskytnout informace — alespon na zacatku —, které by ji pomohly
néjak nasmérovat hledani. A to by mohl byt opravdovy pralom.

ProtoZe se na telefonu zatim nezobrazilo, Ze jeji zprava byla
dorucena, usoudila, Ze Richard tvrdé spi a neda se ni¢im rusit
jako vZdy. ,,Psychopat,” zamumlala a hodila telefon vedle sebe na
polstar. I kdyby si rano jeji zpravu precetl, urcité se jeho odpové-
di nedocka. Jejich vzajemnou komunikaci utal uz pred nékolika
meésici.

Rozhodla se, Ze si néjak Nicka vyZene z hlavy, aby viibec do-
kazala usnout. PresSla tedy k posteli a oteviela notebook. Byla
dost zvédava na podrobnosti o Quinnovi a Sarah Vanderbilto-
vych a chtéla si jeSté néco vyhledat. Nikdo nemohl tuto vadu na
krase v jeho Zivoté ani omylem predvidat. Sama z toho byla na-
prosto v Soku. Navic ji ivahy o jeho problémech trochu ulehéily
snaset své vlastni. Citila se kvili tomu provinile, ale copak se
netika, Ze ,,v nouzi poznas pritele“? Najednou se ve svém utrpeni
citila min osaméla.

Quinn a Sarah bydleli na venkové, ve vnitrozemi statu New York.
Nejednou se v Sable Beach pri svych navstévach za ta léta doslechla,
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Ze tam Quinn pracuje jako stavebni inZenyr. A protoZe doty¢na ¢ast
statu New York je venkovska oblast, mozna byl ten incident s poku-
sem o ubodani manzela dostatec¢né pozoruhodny, aby o ném psaly
mistni noviny.

Samoziejmé — asi po deseti minutadch nasla kratky sloupek
v novinach The Village, které se oznacovaly jako ,oficialni list
Ellicottville“. Psaly o tom témérf pred dvéma lety.

MANZELKA ZAUTOCILA NA MANZELA NOZEM KVULI
PODEZRENT{ Z NEVERY

Vcera vecCer byla povolana policie do domacnosti Quinna
a Sarah Vanderbiltovych v ulici Longwood Drive, kde byl na-
lezen Quinn Vanderbilt s cetnymi bodnymi ranami. Sanitka
ho odvezla do vSeobecné nemocnice v Oleanu, kde se mu do-
stalo osetfeni.

MIluv¢i nemocnice uvedla, Ze je jiz stabilizovan a Ize ocCe-
kavat, Ze se plné zotavi. Pani Vanderbiltova se v dobé pfijez-
du policie na misté ¢inu nezdrZovala, ale policie ji objevila
v sousednim domé. Na otazku, pro¢ manzela pobodala, pro-
hlasila, Ze spal s jinou Zenou.

Pani Vanderbiltova si v patek vyslechne formalni obZalo-
bu. V dobé uzavérky tohoto Cisla se nepodaftilo sehnat vyja-
dfeni jejiho pravnika.

Autumn procitala nékolik dalSich odkazt v nadéji, Ze najde
vic informaci, a ve stejnych novinach nasla jesté kratsi ¢lanecek,
jen o tfi dny pozdéji.

ZENA, KTERA POBODALA MANZELA, BUDE OBVINENA

Sarah Vanderbiltova bude obvinéna z pokusu o vrazdu man-
Zela, Quinna Vanderbilta (36), kterého napadla noZem. Pred
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tfemi dny byl hospitalizovin v Oleanské nemocnici. Pan
Vanderbilt byl jiz propustén do doméaciho osetfovani, ale za-
tim se k prfipadu nevyjadril.

Sousedka, Katherine Wilsonova, tvrdi, Ze k ni pani Van-
derbiltova prisla se zakrvacenym kuchynskym nozem a kfi-
Cela, Ze manZel ji uzZ nemiluje. ,,Prohlasila, Ze bude lepsi, kdyz
umfe, nez aby o néj pfisla kvili jiné Zené,“ uvedla pani Wil-
sonova.

Lze oCekavat, Ze pani Vanderbiltova bude trvat na své
neviné. Pokud bude ze svého ¢inu usvédCena, muzZe dostat
idvacet let nebo dozivoti.

Dvacet let? ,,Pani...,”  podivila se Autumn a dlouze vydechla.
Pokracovala v hledani a narazila na posledni ¢lanek napsany po
roce.

VANDERBILTOVA DOSTALA DESET LET

Sarah Vanderbiltova byla dnes odsouzena za pokus o vrazdu
byvalého manzela Quinna Vanderbilta. Jeji obhajce se odvo-
laval na pominuti smysld, ale Zalobce mél nékolik svédki,
ktefi potvrdili, Ze si byla svych ¢inti védoma. Mezi svédky
patfi i sousedka, ktera prohlasila, Ze Vanderbiltova tvrdila,
Ze by manzela rad€ji vidéla mrtvého, nez aby ji opustil.

Poroté trvalo pouze tfi hodiny, nez se vratila s verdiktem:
Vinna.

Quinn Vanderbilt se pfeli¢eni Gcastnil, ale odmitl proti
své byvalé manZzelce vypovidat. Pfekvapivé soudce dokonce
pozadal o shovivavost v pribéhu vynéas$eni rozsudku a pro-
hlasil, Ze Sarah potfebuje pomoc psychiatra.
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KdyZ Sarah Vanderbiltova slySela svého manZela ¢ist pfi-
pravené prohlaseni, rozplakala se. Pfijeho odchodu ze soud-
ni sin€ za nim vykfikla: ,Budu té vzdycky milovat!“

Soudce vynesl rozsudek ve vysi deseti let odnéti svobody.

Autumn postavila pocitac na no¢ni stolek a optela se o pelest.
Znamenaji snad Quinnovy intervence, Ze se citil vinen kvili
tomu, co se stalo? Tteba ji byl opravdu nevérny. Jisté, pobodat
nevérného manzela je nezakonné, ale pokud si zacal s jinou Ze-
nou a zklamal dGvéru Sarah, dalo by se argumentovat tim, Ze ji
ublizil jako prvni.

Vklouzla pod pefinu. Tehdy na stfedni po ném touzila, tajné
ho milovala, a ted’ si nemohla pomoct, aby ji nevrtalo hlavou, jak
by mohlo vSechno dopadnout, kdyby tehdy jeji zajem opétoval.

Tteba by oba Zili tipIné jinak.

% 3% %

Mary sebou trhla a probudila se s buSicim srdcem, cela zpo-
cena.

Dychej. Byl to jen zly sen, Fikala si. A rozhodné ne prvni. JenzZe
uz se ji dlouho nestalo, aby si vybavovala podrobnosti tak jasné.

RozhliZela se po loZnici a hledala znadmku pohybu nebo ¢eho-
koli, co by vypadalo podezfele. Ackoli nespatfila nic neobvyklé-
ho, vstala z postele a prosla domem, aby zkontrolovala, jestli jsou
dvefe zamcené a okna dobre zaviena.

Vitr rozeznél vétrné zvonky na zadni verandé a pohnul sit’kou
ve dvefich, az zavrzala. To vSechno byly zndmé zvuky pri prud-
kém vétru nebo bouftce, a presto se ji z nich dnes jezily vlasy.

NeslySela ndhodou také kroky?

Malic¢ko poodhrnula zavés na okné a nakoukla ven na dvorek.
Oblohu roz¢isl klikaty blesk. Za par vtefin zadunél hrom.

46



Nikoho nevidéla. JenZe za noci jako tato mivala obc¢as dojem,
Ze v okné vidi tvar...

»Mimi?“

Vyskocila leknutim a zavés zatahla. Zjevné probudila Taylor.

,»Ano, zlaticko?“

»Promin, nechtéla jsem té vydésit. Jen jsem se chtéla presvéd-
cit, Ze jsi v poradku.”

,»JistéZe jsem v poradku.“ Mary mluvila tiSe, aby neprobudila
i Cadena, ktery spal na gauci v obyvaku. Spojila ruce pted té-
lem a pevné je k sobé tiskla, aby zamaskovala, jak se ji tfesou.
,venku je prosté trosku Spatné pocasi.”

,Vim. Jen jsem myslela, Ze slySim...“

,,Jak se nékdo snazi dostat dovniti?“

Jakmile Taylor nakrcila ¢elo, Mary hned zalitovala, Ze odpo-
védéla tak zbrkle. Neméla totiZ dost ¢asu, aby néjak stravila na-
sledky své no¢ni mury.

,Coze? Ne! Znélo to, jako kdyZ volas o pomoc. Myslela jsem,
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Ze tfeba...“ umlkla, prohrébla si vlasy, shrnula je z obliceje
a zhluboka se nadechla, nez vétu vahavé dopovédéla: ,Ze mas
tfeba infarkt nebo tak.“

Jesté nikdo ji nefekl, Ze by kfiCela ze spani. Ani v dobé, kdyzZ
s ni bydlela Autumn. JenZe Autumn byla stejna jako Caden. Spa-
la tvrdé. Mary byla vidycky velice rada. Jinak by vSechno bylo
mnohem horsi.

Mary ukazala k oknu. ,,Nespletla ses? Urcité to nebyl hrom?“

,»INe. Byla jsem vzhiiru, divala jsem se na boufku a taky jsem
slySela hrom a pak jeSté tebe.”

ProtoZe nemohla Taylor presvédcit, Ze to nebyla ona, mohla se
pokusit jen co nejvic zleh¢it pravdu. ,,No v tom pripadé jsem asi
méla néjaky zly sen. ProtoZe, jak vidis, jsem v poradku. Zadny
infarkt nemam.“

,» 1y sis myslela, Ze se nékdo snazi dostat do domu?“
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